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WYSZUKIWANIE WEASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 103 ust. 1 lit. @) (cze$¢ 1) - organy publiczne lub inne organy uprawnione do sporzgdzenia
dokumentu urzedowego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 2 lit. b), oraz organy publiczne
uprawnione do rejestracji porozumienia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 3

— organ publiczny lub inny organ uprawniony do stwierdzania sporzadzenia i zarejestrowania dokumentu
urzedowego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 2 lit. b): notariusz (wytacznie gdy dokument urzedowy dotyczy
rozwodu przeprowadzanego przed notariuszem na zgodny wniosek matzonkéw niemajacych matoletnich dzieci)

Art. 103 ust. 1 lit. @) (czes$¢ 2) - organy administracyjne przyznajgce pomoc prawng, o ktérej
mowa w art. 74 ust. 2

Nie dotyczy.

Art. 103 ust. 1 lit. b) (cze$¢ 1) - sady wtasciwe do wydawania zaswiadczen dotyczgcych
orzeczen, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, oraz sady i organy wtasciwe do wydawania
zaswiadczen dotyczacych dokumentéw urzedowych lub porozumien, o ktérych mowa w art. 66

— sady lub organy wtasciwe w zakresie wydawania zaswiadczen na podstawie art. 36 ust. 1: sady okregowe
(okrozna sodisca)

— sady lub organy wiasciwe w zakresie wydawania zaswiadczeh na podstawie art. 66:

e notariusz (wytgcznie gdy dokument urzedowy dotyczy rozwodu przeprowadzanego przed notariuszem na
zgodny wniosek matzonkéw niemajacych matoletnich dzieci)

Art. 103 ust. 1 lit. b) (cze$¢ 2) - sady wtasciwe do dokonywania sprostowania zaswiadczen, o
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ktérym mowa w art. 37 ust. 1 i art. 48 ust. 1 oraz sady wtasciwe do wydawania zaswiadczen
dotyczacych braku lub ograniczenia wykonalnosci orzeczenia, w odniesieniu do ktérego wydano
zaswiadczenie, o ktédrych mowa w art. 49; jak réwniez sady i organy wiasciwe do dokonywania
sprostowania zaswiadczen wydanych na podstawie art. 66 ust. 1, o ktérych mowa w art. 67 ust.
1

— sady wtasciwe w zakresie sprostowywania zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1: sgdy okregowe
(okroZna sodisca)

— sady wtasciwe w zakresie sprostowywania zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 48 ust. 1: sady okregowe
(okroZna sodisc¢a)

— sady wiasciwe w zakresie wydawania zaswiadczeh o braku lub ograniczeniu wykonalnosci orzeczenia (art. 49):
sgdy okregowe (okroZna sodisca)

— sady lub organy wtasciwe w zakresie sprostowywania zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 66 ust. 1 w zwigzku
z art. 67 ust. 1:

e notariusz (wytgcznie gdy dokument urzedowy dotyczy rozwodu przeprowadzanego przed notariuszem na
zgodny wniosek matzonkéw niemajacych matoletnich dzieci)

Art. 103 ust. 1 lit. c) - sady wtasciwe do uznania orzeczenia (art. 30 ust. 3) i odmowy uznania
orzeczenia (art. 40 ust. 2), jak réwniez sady i organy wtasciwe do odmowy wykonania, do
rozpoznania odwotania lub $rodka zaskarzenia oraz dalszego odwotania lub dalszego srodka
zaskarzenia, o ktérych mowa w art. 58 ust. 1, art. 61 ust. 2 i art. 62

— sady wtasciwe w zakresie uznawania orzeczen (art. 30 ust. 3): sady okregowe (okroZna sodisc¢a)
— sady wtasciwe w zakresie odmowy uznania orzeczenia (art. 40 ust. 1): sady okregowe (okroZna sodisca)

— sady lub organy wtasciwe w zakresie odmowy wykonania orzeczenia (art. 58 ust. 1): sady okregowe (okrozna
sodisca)

— sady lub organy wtasciwe w zakresie rozpoznania odwotania lub Srodka zaskarzenia od orzeczenia w sprawie
wniosku o odmowe wykonania orzeczenia (art. 61 ust. 2): sady okregowe (okroZna sodisca)

— sady lub organy wtasciwe w zakresie rozpoznania dalszego $rodka zaskarzenia (art. 62): Sad Najwyzszy

Art. 103 ust. 1 lit. d) - organy wtasciwe w zakresie wykonania, o ktérych mowa w art. 52

— organy wtasciwe w zakresie wykonywania orzeczen (art. 52): sady rejonowe (okrajna sodisca)

Art. 103 ust. 1 lit. e) - procedury odwotawcze od orzeczenia rozstrzygajgcego wniosek o odmowe
wykonania orzeczenia, o ktérych mowa w art. 61 i 62

— procedura odwotawcza, o ktérej mowa w art. 61 (odwotanie lub Srodek zaskarzenia)

Postepowanie w sprawie wykonania zagranicznego orzeczenia, porozumienia lub dokumentu urzedowego w
Stowenii, ktére nie obejmuje réwniez postepowania w sprawie uznania i wykonania, oraz w przypadku gdy
dtuznik lub zainteresowana strona moga ztozy¢ wniosek do sadu o odmowe uznania, stwierdzenie braku podstaw
do odmowy uznania lub 0 odmowe wykonania zagranicznego orzeczenia, toczy sie przed sagdem okregowym.

Strona musi przedstawi¢ fakty na poparcie swojego wniosku i przedstawi¢ dowody, w przeciwnym razie wniosek
uznaje sie za bezzasadny.

Przed wydaniem orzeczenia sad dorecza kopie kompletnego, dopuszczalnego i uzasadnionego wniosku
pozwanemu, ktéry ma 30 dni od dnia doreczenia na udzielenie odpowiedzi.

Sad orzeka w sktadzie trzech sedziéw.



Jezeli decyzja zalezy od okolicznosci faktycznych sprawy, sad orzeka po przeprowadzeniu rozprawy.
— procedura odwotawcza, o ktérej mowa w art. 62 (dalsze odwotanie lub dalszy $rodek zaskarzenia)

Od orzeczenia sadu (okregowego) przystuguje érodek zaskarzenia. Srodek taki rozstrzyga Sad Najwyzszy
Republiki Stowenii.

Srodek zaskarzenia wnosi sie w terminie 30 dni od dnia doreczenia orzeczenia sadu pierwszej instancji.
Termin na udzielenie odpowiedzi wynosi 30 dni od dnia doreczenia Srodka zaskarzenia.

Postepowanie to podlega odpowiednio przepisom prawa prywatnego miedzynarodowego i procedurze uznawania
i wykonywania orzeczeh saddéw zagranicznych, chyba ze rozporzadzenie lub odpowiednie przepisy prawa
krajowego stanowig inaczej.

Art. 103 ust. 1 lit. f) - nazwy i adresy organdw centralnych wyznaczonych do pomocy w
stosowaniu rozporzadzenia w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz
sposoby kontaktowania sie z nimi. W przypadku gdy wyznaczono wiecej niz jeden organ
centralny, nalezy wskazac wtasciwos¢ miejscowg i rzeczowq kazdego organu centralnego, w
sposéb zgodny z art. 76

Ministrstvo za delo, druzino, socialne zadeve in enake moznosti
(Ministerstwo Pracy, Rodziny, Spraw Spotecznych i Rdwnosci Szans)

Stukljeva cesta 44
1000 Ljubljana
https://www.gov.si/drzavni-organi/ministrstva/ministrstvo-za-delo-druzino-socialne-zadeve-in-enake-moznosti/

Dane do kontaktu: e-mail lub telefon (tel.: +386 1 369 75 00/ +386 1 369 77 00; e-mail: gp.mddsz@gov.si) -
preferowany sposéb komunikacji: e-mail

Art. 103 ust. 1 lit. g) - w stosownych przypadkach kategorie bliskich krewnych, oprécz rodzicéw,
u ktérych dziecko moze zosta¢ umieszczone na terytorium danego panstwa cztonkowskiego bez
uprzedniej zgody tego panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 82

Aby chroni¢ dobro dziecka, réwniez w przypadku umieszczenia u bliskich krewnych zgodnie z art. 82, za kazdym
razem bada sie konkretne okolicznosci umieszczenia, po czym wydaje sie zgode lub opinie.

Art. 103 ust. 1 lit. h) - jezyki instytucji Unii Europejskiej inne niz jezyk danego panstwa
cztonkowskiego dopuszczone w kontaktach z organami centralnymi, o ktérych mowa w art. 91
ust. 3

Korespondencje do organu centralnego mozna przesyta¢ w jezykach stowenskim i angielskim.

Art. 103 ust. 1 lit. i) - jezyki dopuszczone w przypadku ttumaczen wnioskéw i dodatkowych
dokumentdéw przedtozonych na podstawie art. 80, 81 i 82 oraz tresci pdl tekstu dowolnego
zaswiadczen, o ktérej mowa w art. 91 ust. 2

W nastepujgcych sadach w Stowenii oprécz jezyka stowenskiego jako jezyk urzedowy akceptowany jest takze
jeden z jezykéw mniejszosci narodowych:

- Sad Okregowy w Koprze: jez. wtoski;
- Sad Rejonowy w Koprze: jez. wtoski;

- Sad Rejonowy w Piranie: jez. wtoski;
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- Sad Rejonowy w Lendawie: jez. wegierski
Korespondencje do organu centralnego mozna przesyta¢ w jezykach stowenskim i angielskim.
Ostatnia aktualizacja: 16/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowiagzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajdujg sie w informacji
prawne;j.



